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LINGASTAKAM

Eight verses in praise of the Siva Linga — Devanagari, transliteration & English meaning
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brahma-murari-surarcita-lingam nirmala-bhasita-sobhita-lingam |
janmaja-duhkha-vinasaka-lingam tatpranamami sadasivalingam ||1||

I bow before that sadashivalinga, which is adored by Brahma, Vishnu and the other Gods, which is praised by pure and holy
speeches and which destroys the cycle of births and deaths.
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deva-muni-pravararcita-lingam kamadaham karunakara lingam |
ravana-darpa-vinasana-lingam tatpranamami sadasivalingam || 2 ||

I bow before that sadashivalinga, the destroyer of cupid, which the Devas and the sages worship, which is infinitely
compassionate and which subdued the pride of Ravana.
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sarva-sugandhi-sulepita-lingam buddhi-vivardhana-karana-lingam |
siddha-surasura-vandita-lingam tatpranamami sadasivalingam || 3 ||

I bow before that sadashivalinga, which is lavishly smeared with variegated perfumes and scents, which elevates the power of
thought and enkindles the light of discriminations and before which the Siddhas, the Suras and Asuras prostrate.
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kanaka-mahamani-bhusita-lingam phani-pati-vestita Sobhita-lingam |
daksa-suyajia-vinasana-lingam tatpranamami sadasivalingam || 4 ||

I bow before that sadashivalinga, the destroyer of Daksha’s sacrifice, which is decorated with various ornaments, studded with
different gems and rubies and which glows with the garland of the serpent Lord coiled around it.
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kunkuma-candana-lepita-lingam pankaja-hara-susobhita-lingam |
sancita-papa-vinasana-lingam tatpranamami sadasivalingam || 5 ||

I bow before that sadashivalinga, which is smeared with saffron and sandal paste, which is adorned with lotus garlands, and
which wipes out all accumulated sins.
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deva-ganarcita-sevita-lingam bhavair-bhaktibhireva ca lingam |
dinakara-koti-prabhakara-lingam tatpranamami sadasivalingam || 6 ||

I bow before that sadashivalinga, which is worshipped by the multitude of Gods with genuine thoughts full of faith and
devotion and whose splendour is like that of a million suns.
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astadalopari-vestita-lingam sarva-samudbhava-karana-lingam |
asta-daridra-vinasita-lingam tatpranamami sadasivalingam || 7 ||

I bow before that sadashivalinga, which destroys all poverty and misery in its eight aspects, which is the cause of all creation
and which stands on the eight-petalled lotus.
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sura-guru-sura-vara-pujita lingam sura-vana-puspa-sadarcita lingam |

paratparam paramatmaka lingam tatpranamami sadasivalingam || 8 ||

I bow before that sadashivalinga, which is the Transcendent being and the Supreme Self, worshipped by all Suras and their
Preceptor (Brihaspati), with innumerable flowers from the celestial gardens.

PHALASRUTI — THE FRUIT OF RECITATION
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lingastakamidam punyam yah pathet $iva-sannidhau |
Stvalokamavapnoti Sivena saha modate ||

Whoever recites this Lingashtakam at Lord Shiva’s altar, will attain the abode of Lord Shiva and enjoy His bliss.



